Z-19

FRONTPLATTE MIT 2 LUFTERN 2HE

© BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Die Liiftereinheit mit zwei Axialliiftern
dient zur effektiven Temperaturregelung von Gerédteracks mit einer Breite von
483 mm (19"). Die Einheit Idsst sich mit vier Schrauben M6 befestigen. Es
werden 2 Hoheneinheiten benétigt. Die Liifter kénnen mit dem frontseitigen
Netzschalter ein- und ausgeschaltet werden. Bitte lesen Sie vor der Verwendung
des Produkts diese Anleitung. Sie enthalt wichtige Hinweise fiir den korrekten
Betrieb. Bewahren Sie diese Anleitung fiir weiteren Gebrauch auf.
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SICHERHEITSHINWEISE

Verwendung

- Die Liiftereinheit dient zur Temperaturregelung von Gerateracks.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich gemdB den hier gegebenen
Vorgaben. Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung verursacht
werden, erlischt der Garantieanspruch. Fiir Folgeschdden wird keine Haftung
ibernommen.

« Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, iibernehmen wir
keine Haftung und es erlischt jeder Garantieanspruch.

« Aus Sicherheitsgriinden ist das eigenméachtige Umbauen oder Verdndern des
Gerats nicht gestattet und hat den Verfall der Garantieleistung zur Folge.

Gefahr durch Elektrizitat

« Das Produkt ist nur zur Verwendung im Innenbereich geeignet. Benutzen Sie es
nicht im Freien. Setzen Sie es niemals Regen oder Feuchtigkeit aus. Bewahren
Sie es nichtin feuchten Rumen auf.

- Das Produkt wird mit lebensgefahrlicher Netzspannung versorgt. Um
Stromschldge zu vermeiden, niemals irgendeinen Teil des Produkts 6ffnen. Im
Gerateinneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartende Teile.

« Das Gerat nur an eine vorschriftsmaBig installierte Steckdose anschlieBen,
deren Spannung und Frequenz mit dem Typenschild des Gerdts genau
Ubereinstimmt und die iber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert
ist. Wenn der Netzstecker mit einem Schutzkontakt ausgestattet ist, muss eran
eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen werden. Den Schutzleiter eines
Netzkabels niemals deaktivieren. Nichtbeachtung kann zu Schaden am Gerat
undzu Verletzungen des Benutzers fiihren.

« Die Steckdose muss gut zuganglich sein, damit im Bedarfsfall den Netzstecker
schnell gezogen werden kann.

« Den Netzstecker niemals mit nassen Handen anfassen, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

« Das Netzkabel darf nicht geknickt oder gequetscht werden. Halten Sie es von
heiBen Oberflachen und scharfen Kanten fern.

« Den Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose ziehen, sondern immer am
Stecker anfassen.

- Das Gerdt vom Stromnetz trennen bei langerem Nichtgebrauch, vor der
Reinigung und bei Gewitter.

« Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Tropf-
oder Spritzwasser, starken Vibrationen sowie hohen mechanischen
Beanspruchungen aus. Benutzen Sie das Gerat nichtin tropischem Klima.

- Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstdnde sowie offene
Brandquellen wie brennende Kerzen auf oder direkt neben dem Gerét ab.

« Lassen Sie Reparaturen am Gerdt oder am Netzkabel nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchfiihren. Reparaturen miissen durchgefiihrt werden, wenn
Sichtbare Schaden am Gerat oder am Netzkabel vorhanden sind, Flissigkeiten
oder Objekte in das Gerat gelangt sind, das Gerét Regen ausgesetzt war, das
Gerdt heruntergefallenist oder wenn Funktionsstorungen auftreten.
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Gefahr fiir Kinder und Personen mit eingeschrankter Fahigkeit

« Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es vor Kindern und Haustieren fern.
Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen.

- Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die (iber ausreichende
physische, sensorische und geistige Fahigkeiten sowie (iber entsprechendes
Wissen und Erfahrung verfiigen. Andere Personen diirfen das Gerat nur
benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustdndigen Person
beaufsichtigt oder angeleitet werden.

UMWELTSCHUTZ

Bitte das Produkt am Ende der Nutzungsdauer zur umweltgerechten

Entsorgung einem drtlichen Recyclingbetrieb iibergeben. Geréte, die mit
=== diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen nichtim Hausmiill entsorgt
werden. Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien und entsorgen Sie diese tiber
offizielle Sammelstellen getrennt vom Produkt. Fiir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die zusténdige ortliche Behorde.

TECHNISCHE DATEN
Bestellnummer: 30100820
Stromversorgung: 230 VAC, 50 Hz
Gesamtanschlusswert: 40 W
Luftdurchsatz: 70 m¥/h
Gehdusebauform: 2 HE
MaBe (B x T x H): 483 x 70 x 89 mm
Gewicht: 1,82 kg
Anderungen vorbehalten.
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Z-19

FRONT PANEL WITH 2 FANS 2U

@& USER MANUAL

Thank you for purchasing this product. This fan unit with two axial fans serves for
effective cooling of devices in racks with 483 mm (19") width. It can be fixed with
four screws M6 into the rack. 2 height units are needed. The fans can be switched
on and off with the front power switch. Please read these operating instructions
carefully before using the product. They contain important information for the
correctuse of your product. Please keep them for future reference.

JAN

SAFETY WARNINGS

Intended use

« Thefanunit serves for cooling of devices in racks.

« Only use the product according to the instructions given herein. Damages due
to failure to follow these operating instructions will void the warranty! We do
notassume any liability for any resulting damage.

« We do not assume any liability for material and personal damage caused by
improper use or non-compliance with the safety instructions. In such cases,
the warranty/guarantee will be null and void.

« Unauthorized rebuilds or modifications of the product are not permitted for
reasons of safety and render the warranty invalid.

Danger due to electricity

« The product is suitable for indoor use only. Do not use it outdoors. Never
expose ittorain or moisture. Do not store itin rooms exposed to moisture.

« The product is supplied with hazardous mains voltage. To reduce the risk of
electric shock, do not open any part of the product. There are no serviceable
partsinside the device.

« Only connectthe device to a properly installed mains outlet. The outlet must be
protected by residual current breaker (RCD). The voltage and frequency must
exactly be the same as stated on the device. If the mains cable is equipped with
an earthing contact, then it must be connected to an outlet with a protective
ground. Never defeat the protective ground of a mains cable. Failure to do so
could resultin damage to the device and possibly injure the user.

- The mains outlet must be easily accessible so that you can unplug the device
quickly if need be.

« Never touch the mains plug with wet or damp hands. There is the risk of
potentially fatal electric shock.

« The mains cable must not be bent or squeezed. Keep it away from hot surfaces
orsharp edges.

« Never pull the mains cable to disconnect the mains plug from the mains outlet,
always seize the plug.

« Unplug the device during lighting storms, when unused for long periods of
time or before cleaning.

« Do not expose the device to any high temperatures, direct sunlight, dripping or
splashing water, strong vibrations or heavy mechanical stress.

- Donotplace any objects filled with liquids on the device.

- Do not place any open sources of fire, such as burning candles, on or directly
nexttothe device.

- Only have repairs to the device or its mains cable carried out by qualified
service personnel. Repairs are required when the device or the mains cable is
visibly damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the device;
when the device has been exposed to rain or moisture, has been dropped or
malfunctions occur.
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Danger to children and people with restricted abilities

« This product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets. Do not
leave packaging material lying around carelessly.

« This device may be used only by persons with sufficient physical, sensorial,
and intellectual abilities and having corresponding knowledge and experience.
Other persons may use this device only if they are supervised or instructed by
apersonwhois responsible for their safety.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

When to be definitively put out of operation, take the product to a local

recycling plant for a disposal which is not harmful to the environment.
mm= Devices marked with this symbol must not be disposed of as household
waste. Remove any inserted batteries and dispose of them separately from the
product at an official collection point. Contact your retailer or local authorities
formore information.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

[tem number: 30100820

Power supply: 230 VAC, 50 Hz

Power consumption: 40w

Air flow: 70 m¥h

Housing design: 2U

Dimensions (W x D x H): 483 x 70 x 89 mm

Weight: 1.82 kg
Subjectto change.
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